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PROTECCION SOLAR 4’ alumisles frascs, s.0.

Celosia orientable sistema AF SIMETRIC con estructura portante mediante tubo cuadrado de 40 mm para
la colocacion de lama de 143 mm hasta un largo maximo de 2 metros, recomendado para huecos pequenos
y medianos. Se compone de tapones que abrazan el perfil para su sujecion, sin necesidad de tornillos ni
remaches, con eje retractil de facil montaje, porta testeros y pletina de conexién troquelada a inter-eje fijo.

Lamas soportadas:

- Lama Simetric 143 Hasta 2 mts. (largo lama), se recomienda un dispositivo de orientacion cada 19 lamas.

Celosia orientable sistema AF BASIC con estructura portante mediante tubo cuadrado de 40 mm para

la colocacion de lama de 120 mm hasta un largo maximo de 2 metros o lama de 210 mm hasta un

largo maximo de 3 metros, recomendado para colegios y edificios publicos dado a su resistencia 'y
funcionalidad, equilibrado por un precio econémico.

Se compone de doble eje retractil, doble pletina de conexién, testeros de aluminio lacado y casquillos de
friccion para los porta testeros. La conexion entre tapén y pletina se realiza mediante un bulén remache
de alta resistencia y un separador de nylén.

Lamas soportadas: |

- L 120 Hasta 2 mts. (largo lama), se recomienda un dispositivo de orientacion cada 21 lamas.
- L 210 Hasta 3 Mts. (largo lama), se recomienda un dispositivo de orientacion cada 15 lamas.

Celosia orientable sistema_AF HIBRID con estructura portante mediante tubo cuadrado de 40 mm para
la colocacion de lama de 120 mm hasta un largo maximo de 2 metros o lama de 210 mm hasta un
largo maximo de 3 metros, sistema muy apreciado por arquitectos y propietarios de edificios singulares
con bulén y varilla inoxidable.

Se compone de doble eje retractil, varilla de conexién de 8 mm, testeros de 2 mm de aluminio lacado y
casquillos de friccion para los porta testeros. La conexion entre tapén y pletina se realiza mediante

un bulén de acero inoxidable.

Lamas soportadas:|

- L 210 Hasta 3 Mts. (largo lama), se recomienda un dispositivo de orientacion cada 15 lamas.

Celosia orientable sistema AF UNIC con estructura portante mediante tubo cuadrado de 40 mm para

la colocacion de lama de 210 mm hasta un largo maximo de 3.5 metros o lama de 320 mm hasta un
largo maximo de 4 metros, sistema premium utilizado para cerramientos de proteccién solar de grandes
dimensiones.

Se remplazan los ejes del sistema Hibrid de 8 mm por unos ejes de acero de 14 mm y casquillos de
friccion de alta resistencia, con la finalidad de soportar mas cargas de viento, aumentando asi el largo
o la amplitud de la lama.

Lamas soportadas:|

- L 210 Hasta 3.5 mts. (largo lama), se recomienda un dispositivo de orientacion cada 15 lamas.
- L 320 Hasta 4 Mts. (largo lama), se recomienda un dispositivo de orientacién cada 11 lamas.

Los dat tenid te catal te indicativos. P
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PROTECCION SOLAR q‘-‘ alugiales Haaes, 2.0,

Los sistemas de celosias son la forma mas eficaz para qu una fachada reduzca la entrada de sol en
los angulos mas altos durante el verano y los mas bajos en invierno, asi que nos propornciona angulos
de calefaccion solar pasiva.

Su utilizacién correcta nos proporciona una reduccion de sobrecalentamiento en verano y un
calentamiento adicional en estaciones frias. También nos masifica la entrada de luz natural
reduciendo el consumo de luz artificial.

Sentido de apertura de las lamas verticales segun la orientacion de la fachada.

NORTE

NOROESTE NORESTE

N\
XXX
OESTE S pertura, :‘:Q ESTE
oleY >
Apertura 990009

RRKKS
AnTHORARIA 505055

SRKKKS
SRR

SUROESTE SURESTE

SUR

Los dat tenid te catal te indicativos. P
AT:miiizz (l::?gnecr:)l soesrzgeertae t;:laderc;gczos znr;nairzzrpigr:blir:)sli?r:g;io aviso de caracter técnico o construtivo SISTEMHS
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PROTECCION SOLAR "'F alvmislos france, 7.0.

Sentido de apertura de las lamas verticales segun la orientacion de la fachada.

—_— .

Ve NN B NN NN
| % / ),7\_\./ )/7\_\

ESCALA 1:4 Apertura
ANTIHORARIA

—5 =5 N~ 29 O\

ESCALA 1:4 Apertura
HORARIA

Los dat tenid te catal te indicativos. -
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PROTECCION SOLAR

AF.SIMETRIC

Y
X '
n
143

4677

LAMA 143 SIMETRIC
AREA PERIMETRO PESO INERCIA
400.73 mm 632.65 mm 1.082 Kg/Mt X 1.110

Y 65.812

7. LAMA X METRO

Recomendacién 16
10. Lamas x mando/ Largo max. 2 m

128

ESCALA 1:2




PROTECCION SOLAR qf aluamlales fraace, s.0.

AF.SIMETRIC

Celosia orientable sistema AF SIMETRIC recomendado para huecos pequefios y medianos, se compone de

tapones que abrazan el perfil para su sujecion, sin necesidad de tornillos ni remaches, con eje retractil de facil
montaje, porta testeros y pletina de conexion.

La conexion entre tapon y pletina se realiza mediante un bulén remache de alta resistencia.

Lamas soportadas:

Lama SIMETRIC 143 Hasta 2 mts. (largo lama), se recomienda un dispositivo de orientacion cada 19 lamas.

Pletina de conexién I

15x3 mm Testero
Bulén duraluminio Simetric

Testero de Nylon IX

Testero de Nylon DX

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos. iy S'STEMHS
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo
Wl c
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PROTECCION SOLAR “F alvmislos france, 7.0.

AF.SIMETRIC

SISTEMA AF SIMETRIC - Esquema

Tubo porta testero o <~
mecanizado 16x16
Pletina conexién ) & 'l
troquelada
<
<>
4 1°
-
ﬁ\ j
& [H
——JL—
L]
- i Bulon remache
alta resistencia
Testero nylon Simetric 143
e

SISTEMA AF SIMETRIC - Mandos manuales

MANDO SIM-TOP
Permite bloquer la celosia en 7 posiciones

Los dat tenid te catal te indicativos. <
A‘I)jmianigz t;c;gnecrg s?esr:geertae :Iad::a?:z: an;ﬂaTirzaaTignit:ilslcs?r:v;Zvio aviso de caracter técnico o construtivo SISTEMHS
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PROTECCION SOLAR q‘.‘ alugisies Haacs, 2.0,

AF.SIMETRIC

SISTEMA AF SIMETRIC - Interejes ( Mecanizados)

Pletina 15x3
Tubo 16x16

(=

Tubo 16x16

SISTEMA AF SIMETRIC - Descuentos de corte

| Corte de lama C |

L = (Perfil lateral x 2
Luz (>

C =L (Luz) - (Perfil lateral x 2) - 40 mm

El corte de lama C es el mismo en caso de incorporar mando Sim-bloc 0 mando Sim-top.

Los dat tenid i« tal te indicativos.
A?jmiiigz ;?'gnir:)l s%srzgeeriae:lad:r:%ﬂ: an;TirzZTZrﬁblir:)slcsair:V:r:vio aviso de caracter técnico o construtivo SISTGMHS
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PROTECCION SOLAR

.f.l-uulnm.:...

AF.SIMETRIC

SISTEMA AF SIMETRIC - Detalle Montaje

Sim-top: Mando posicionador

Fafuarme pmlg—paaici\mud-on\

Pame-fA ncloje s,

P - & el e =

Exlrardel pore paa lberor paealille o 8
e S EEV A DA A & e B A Do | S

=L T

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos.

IMPORTANTE: La distancia entre el perfil de marco
bastidor donde se ancla la media luna posicionador
y el perfil lateral 16x16 de la celosia tiene que ser

de 16 mm para un buen funcionamiento del sistema

Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo SISTGMHS
8 CONTINENTRAL
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PROTECCION SOLAR q‘.‘ alumiales fraace, s.a.

LISTADO ACCESORIO AF SIMETRIC

Referencia Descripcion

@ ﬁ ACC0112250 Kit Simetric 143 L/B

@ ﬁ ACC0112251 Kit Simetric 143 L/N

-~ ACCO 112225 Bulén duraluminio

ACC0112252 Sim-Top - Mando posicionador L/B
ACC0112253 Sim-Top - Mando posicionador L/N
ACCO 113110 Motor C300 Conexion simple
ACCO 113110-1 Motor C300 Conexién doble
ACCO 112237 Emisor radio 2 canales
ACCO 112234 Emisor radio 20 canales
ACCO 112233 Receptor radio con salida pulsador 230/50H
88242 PLETINA 15x3 mm. Sin mencanizar. (largo 6,4)

Los dat tenid te catal te indicativos. o
Aijiiizz (l::?;nec':; soesrzgeeriae;ad:rté%ﬂ: Oa\nrgTi;as:\Tigr:l;::Jsl(:sair:vr;ervio aviso de caracter técnico o construtivo / SISTEMHS
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PROTECCION SOLAR “F alumisios ianes, 7.0,

PERFILES

4675
Lama avion 210 x 30

AREA 733.10 mm
PERIMETRO 1031.12 mm
PESO 1.979 Kg/Mt

4676

4674 Lama avidn 320 x 40

Lama avién 120 x 20

AREA 1735.55 mm
PERIMETRO 1624.70 mm
PESO 4.686 Kg/Mt

AREA 402.30 mm
PERIMETRO 573.63 mm
PESO 1.086 Kg/Mt

D15

ESCALA 1:2

| Momentos de Inercia |

Perfil Ref. Descripcion Ixcm4 | Iy cm4
= 4674 | Lama 120 mm 1.918 | 44.140

<—3%— | 4675 |Lama 210 mm 6.979 | 252.242

—JT 35 1> 4676 |Lama 320 mm 29.622 | 1383.52

| Varillas |

Perfil Ref. Descripcion Largo | Color
muim | 88200 |Pletina 20x4 mm | 6,4 | Varios

@& | 88113 |Redondo 8 mm 6  |And.Plata

/./ Acc.0142120 |Red.Calibrado 8 6 Acero Inox

Los datos contenidos en este catdlogo son meramente indicativos.
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo

10
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PROTECCION SOLAR ;f alvalsles france, 7.0.

LAMAS FIJAS. Soporte con grados para lamas.

Soporte para las fijas a fachada, estas pueden colocarse tanto en horizontal como en vertical,
totalmente planas o con una inclinacion de 45°, 60°, 75°, permitiendo modular la separacion entre
lamas. Pueden montarse sobre cualquier tipo de estructura base o directamente sobre obra.

ESCALA 1:2
18840 18841
Base Soporte Lama Boca Soporte Lama
Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos. . -.
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo e SISTGMH’S

11
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PROTECCION SOLAR

LAMAS FIJAS

S

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos.
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo

ESCALA 1:2
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PROTECCION SOLAR
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PROTECCION SOLAR

* alualsles iasce, s.0.

LISTADO ACCESORIO AF LAMA FIJA

Referencia Descripcion
@ ACC0113151 Boca pinza lama fija fijacion frontal
m ACC0113150 Base pinza lama fija fijacién frontal
< > ACCO ------- Testero ciego lama 120 mm
60KF2012TF. GR/ 9010 /9011 /AL
ACCO -----—- Testero ciego lama 210 mm
60KF21TFM2. GR / 9010 /9011 / AL
ACCO ------- Testero ciego lama 320 mm
60KF1032TF. GR / 9010 / 9011 / AL
ACCO ------- Testero lama fija desplazada inclina. 30° 120 mm
60KF2012TD30. GR / 9010 / 9011 / AL
©
5 ° ACCO ------- Testero lama fija desplazada inclina. 30° izq. 210 mm
® 61SFS2130. GR / 9010 / 9011 / AL
®
® ACCO ------- Testero lama fija desplazada inclin. 30° der. 210 mm
e 61SFD2130. GR / 9010 / 9011 / AL
o
Q) ) ACCO ------- Testero lama fija orejetas 210 mm
° 60KF1021TCO. GR / 9010 / 9011 / AL
0
T . o s ACCO ------- Testero lama fija orejetas 320 mm
0 60KF1032TCO. GR / 9010 / 9011 / AL

Disefios similares para otros tamafos de lama bajo pedido

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos.

Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo

14
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PROTECCION SOLAR 4 alumisies franco, 7.

AF.BASIC

Celosia orientable sistema AF BASIC recomendado para colegios y edificios publicos dado a su resistencia y
funcionalidad, equilibrado por un precio econémico. Se compone de doble eje retractil, doble pletina

de conexion, testeros de aluminio lacado y casquillos de fricciéon para los porta testeros.

La conexién entre tapdn y pletina se realiza mediante un bulén remache de alta resistencia

y un separador de nylon.

Lamas soportadas:
- L 120 Hasta 2 mts. (largo lama), se recomienda un dispositivo de orientacion cada 21 lamas.

- L 210 Hasta 3 Mts. (largo lama), se recomienda un dispositivo de orientacién cada 15 lamas.

/ \ Retactil Basic Tapa Basic
Bul6n duraluminio Pletina de conexion
20x4 mm

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos.
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo

15
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PROTECCION SOLAR ;f alumisies fanco, 7.0,

AF.BASIC

SISTEMA AF BASIC - Esquema

Establecemos el inter-eje y mecanizamos el marco para la colocacién de los casquillos.
Ensamblar ejes y tapas en las lamas

Colocar las lamas en el marco de forma sencilla gracias al sistema retractil.

Ensamblar las fallebas de conexion. Es importante mecanizar la lama con inter-gje utilizado
en el marco para un buen funcionamiento del sistema.

HMod -~

Casquillo

/ Retractil Basic

Remache 2 piezas
+ separador

—

-

SISTEMA AF BASIC - Mandos manuales

Base posicionador

Pomo retractil \.

Luna de fijacién

MANDO EXTERIOR
Permite bloquer la celosia en 7 posiciones

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos. SISTEMHS
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo c NTINGNTHL
16 Ui pans la aruitects




PROTECCION SOLAR ;f alumisiors france, s.0.

AF.BASIC

SISTEMA AF BASIC - Interejes ( Mecanizados)

N
LAMA 120 LAMA 210

Inter-ejes recomendados: Inter-ejes recomendados:
=112 mm | =205, 200, 195 mm
Encabezados recomendados: Encabezados recomendados:
E =61 mm E =107 mm

Distancia al borde maximo: Distancia al borde maximo:
C=12mm C=25mm

SISTEMA AF BASIC - Descuentos de corte

| Corte de loama C |

L — (Perfil lateral x 2)

Luz D)

C =L (Luz) - (Perfil lateral x 2) - 10 mm

El corte de lama C es el mismo en caso de incorporar mando exterior o mando MS.

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos. SISTEMHS
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo c NT|N€NTHL
17 sluminia pars la amquitect.ra




PROTECCION SOLAR

‘ alualsles fasce, s.0.

LISTADO ACCESORIO AF BASIC

\2'& &

Kit Basic lama 120 mm

ACCO 113125 S/A
ACCO 113068 9010
ACCO 113126 9011
ACCO 113127 AL

.izﬁ &

Kit Basic lama 210 mm

ACCO 113128 | S/A
ACCO 113129 | 9010
ACCO 112236 | 9011
ACCO 113130 AL

i ACCO 112225

Buldn duraluminio

i" ACCO 112228

Cierre posicionador Lama120

ﬂ ACCO 113069

Cierre posicionador Lama 210

ACCO 112241

Arandela de friccion (Apertura superior 2 Mts.)

ACCO 113110

Motor C300 Conexion simple

ACCO 113110-1

Motor C300 Conexion doble

ACCO 112237

Emisor radio 2 canales

ACCO 112234

Emisor radio 20 canales

ACCO 112233

Receptor radio con salida pulsador 230/50H

88200

PLETINA 20x3 mm. Sin mencanizar. (largo 6,4)

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos.

Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo

2R  SISTEMAS
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PROTECCION SOLAR ;qf alumisies franco, 7.

AF.HIBRID

Celosia orientable sistema AF HIBRID , es un sistema muy apreciado por arquitectos y propietarios

de edificios singulares con bulén y varilla inoxidable. Se compone de doble eje retractil, varilla de
conexién de 8 mm, testeros de 2 mm de aluminio lacado y casquillos de friccién para los porta testeros.
La conexioén entre tapon y pletina se realiza mediante un bulén de acero inoxidable.

Lamas soportadas:
- L 120 Hasta 2 mts. (largo lama), se recomienda un dispositivo de orientacion cada 21 lamas.

- L 210 Hasta 3 Mts. (largo lama), se recomienda un dispositivo de orientaciéon cada 15 lamas.

Varilla de conexion de 8 mm acero inoxidable

Bulén acero inoxidable -
8 mm aluminio

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos. e Y
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo

19




PROTECCION SOLAR ;f alvalsles france, 7.0.

AF.HIBRID

SISTEMA AF HIBRID - Esquema

Establecemos el inter-eje y mecanizamos el marco para la colocacion de los casquillos.
Ensamblar ejes y tapas en las lamas

Colocar las lamas en el marco de forma sencilla gracias al sistema retractil.
Ensambilar la varilla de conexion. Es importante colocar los bulones en la varilla estableciendo
una distancia entre ellos igual al inter-eje utilizado en el marco para un buen funcionamiento del sistema.

rood~

<>

Casquillo

/ Retractil Basic

"“\ Buldn Acero

inoxidable

Tapa posicionador

SISTEMA AF HIBRID - Mandos manuales

Pomo retractil

) } Base posicionador

Pomo retractil \.

Luna de fijacion

Luna de fijacion

MANDO EXTERIOR / MANDO TOP
Permiten bloquer la celosia en 7 posiciones

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos. 1 D
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo c SINS'I.'I;ﬁgNH'?HL
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PROTECCION SOLAR qf alvalsles france, 7.0.

AF.HIBRID

SISTEMA AF HIBRID - Interejes (Mecanizados)

LAMA 210

Inter-ejes recomendados:
I =205, 200, 195 mm

Encabezados recomendados:
E=107 mm

Distancia al borde maximo:
C=25mm

SISTEMA AF HIBRID - Descuentos de corte

| Corte de loma C |

|
|

L — (Perfil lateral x 2>
Luz D

C =L (Luz) - (Perfil lateral x 2) - 8 mm Para lama con mando Top:

C =L (Luz) - (Perfil lateral x 2) - 14 mm
Para lama con mando exteior:
C =L (Luz) - (Perfil latralx2) - 9 mm Para lama con tapa motor:

C =L (Luz) - (Perfil latralx2) - 12 mm

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos.
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo

21
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PROTECCION SOLAR q‘-‘ alumiales Haacs, 2.0,

LISTADO ACCESORIO AF HIBRID

S f—4 Sa—"4 sl
Qe Qe
* e * e e 4
i L
Kit Hibrid lama 210 mm DX Kit Hibrid lama 210 mm SX TAPA MOTOR Hibrid lama 210 mm
ACCO 112230 S/A ACCO 112244 S/A ACCO 113132 S/A

ACC0 113136 9010 ||ACCO 113137 9010 ACCO 113134 9010
ACC0 113138 9011 ||ACC0 113139 9011 ACCO 112243 9011

ACCO 133140 AL ACCO0 133141 AL ACCO0 133135 AL
ey
N '4
) e 4
L
Kit Hibrid lama 210 mm DOBLE CIERRE Hibrid TOP.7 mm
ACCO 113142 S/A ACCO 113143 S/A
ACC0 113131 9010 ACCO 113144 9010
ACCO 112247 9011 ACCO 113145 9011
ACC0 133132 AL ACCO 132231 AL
ﬂ ACCO 113069 Cierre posicionador exterior
) ACCO 112241 Arandela de friccién (Apertura superior 2 Mts.)
88113 Varilla de conexién 8 mm Aluminio
ACC0142120 Varilla de conexién 8 mm Inox calibrado
'm%’f? n ACCO 113110 Motor C300 Conexién simple

glﬁ ACCO 113110-1 Motor C300 Conexién doble

ACCO 112237 Emisor radio 2 canales

J ACCO 112234 Emisor radio 20 canales

ACCO 112233 Receptor radio con salida pulsador 230/50H

Los dat tenid te catal te indicativos. o
AT:mier:ico)z ‘l::or;necr; soesrzgeiiaeeclad:rc;%ﬁos c;nrg:irzaarpira]n?l;ilslcs?r:\z)orsevio aviso de caracter técnico o construtivo SISTGMHS
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PROTECCION SOLAR qf alvalsles france, 7.0.

AF.UNIC

Celosia orientable sistema AF UNIC es un sistema premium utilizado para cerramientos de proteccion
solar de grandes dimensiones. Se remplazan los ejes del sistema Hibrid de 8 mm por unos ejes de acero
de 14 mm y casquillos de friccion de alta resistencia, con la finalidad de soportar mas cargas de viento,
aumentando asi el largo o la amplitud de la lama.

Lamas soportadas:
- L 210 Hasta 3.5 mts. (largo lama), se recomienda un dispositivo de orientacion cada 15 lamas.

- L 320 Hasta 4 Mts. (largo lama), se recomienda un dispositivo de orientacion cada 11 lamas.

Tapa Unic

Bulén acero inoxidable

Mando TCD

Varilla acero inoxidable de conexién

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos.
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo
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PROTECCION SOLAR ;f alumisies fanco, 7.0,

AF.UNIC

SISTEMA AF UNIC - Esquema

Establecemos el inter-eje y mecanizamos el marco para la colocacién de los casquillos.

Ensamblar ejes y tapas en las lamas

Colocar las lamas en el marco de forma sencilla gracias al sistema retractil.

Ensambilar la varilla de conexién. Es importante colocar los bulones en la varilla estableciendo

una distancia entre ellos igual al inter-eje utilizado en el marco para un buen funcionamiento del sistema.

<D

\ Casquillo con ranura para 6ptima colocacion

halb ol S

Eje retractil

Arandela de
seguridad

- AT Bulon Acero
J LV iﬁ,ﬁ*‘ Varilla de 8 mm inoxidable

SISTEMA AF UNIC - Mandos manuales

Mando TCD

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos. SISTEMHS
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo
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PROTECCION SOLAR ;f alvalsles france, 7.0.

AF.UNIC

SISTEMA AF UNIC - Interejes ( Mecanizados)

?13,6

Espesorde 2 a 2,5 mm

2,5

LAMA 210 LAMA 320
Inter-ejes recomendados: Inter-ejes recomendados:
1 =205, 200, 195 mm 1 =315, 310, 305 mm
Encabezados recomendados: Encabezados recomendados:
E =107 mm E =157 mm
Distancia al borde maximo: Distancia al borde maximo:
C=25mm C=25mm
SISTEMA AF UNIC - Descuentos de corte

| Corte de lama C |

\

L — (Perfil lateral x 2>
Luz ()
C =L (Luz) - (Perfil lateral x 2) - 10 mm Para lama con tapa motor:

C =L (Luz) - (Perfil lateral x 2) - 13 mm

Para lama con mando TCD:
C =L (Luz) - (Perfil latralx2) - 16 mm

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos. @ @
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo c SINS'I.'I;%NH'?HL
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PROTECCION SOLAR ;13 alvalsles france, 7.0.

LISTADO ACCESORIO AF UNIC

Referencia Descripcién
e T ACCO ------- Kit Unic derecha 210 mm
60KSU21. GR / 9010/ 9011 / AL
i
. #;' ACCO ------- Kit Unic mando TCD manual derecha lama 210 mm
iy 60KMSU21TCDDX. GR / 9010 / 9011 / AL
e
LT ACCO ------- Kit Unic mando motor derecha lama 210 mm
y e 60KMSU21MUDX. GR /9010 / 9011 / AL
e T ACCO ------- Kit Unic izquierda 210 mm
60KSU21SX. GR / 9010 / 9011 / AL
i
. #;' ACCO -----m- Kit Unic mando TCD manual izquierda lama 210 mm
< 60KMSU21TCDSX. GR / 9010 / 9011 / AL
e
' ACCO ------- Kit Unic mando motor izquierda lama 210 mm
g e 60KMSU21MUSX. GR / 9010 / 9011 / AL
T ACCO ------- Kit Unic derecha 320 mm
T 60KSU32DX. GR / 9010 / 9011 / AL
i
. #;' ACCO -----—- Kit Unic mando TCD manual derecha lama 320 mm
) i 60KMSU32TCDDX. GR /9010 / 9011 / AL
e
ACCOQ ------- Kit Unic mando motor derecha lama 320 mm
g e 60KMSU32MUDX. GR / 9010/ 9011 / AL
L ACCO ------- Kit Unic izquierda 320 mm
T 60KSU32SX. GR / 9010 / 9011 / AL
. #;' ACCO ------- Kit Unic mando TCD manual izquierda lama 320 mm
< 60KMSU32TCDSX. GR / 9010 / 9011 / AL
e
PR ACCO ------- Kit Unic mando motor izquierda lama 320 mm
g e 60KMSU32MUSX. GR / 9010 / 9011 / AL
;?jn?;tigz ;?gaigizsrzgeisf;eﬁlrzgcﬁs gnr;ﬂaileirzznrqig::l)iilcgcs?rt:ﬁ:/io aviso de caracter técnico o construtivo i’.‘!‘-". \ SISTGMHS
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PROTECCION SOLAR ,1} alvalsles france, 7.0.

LISTADO ACCESORIO AF UNIC

Referencia Descripcién
ACCO ------- Kit doble conexién lama 210 (Grandes dimensiones)
60KSU21DC. GR /9010 / 9011 / AL
. "‘?M«- ACCO ------- Kit doble conexién lama 320 (Grandes dimensiones)
§ 60KSU32DC. GR / 9010 / 9011 / AL
T
f__ﬁ ACCO ----—-- Mando manual ufiero izquierda/derecha
;w‘;} 87HP634798-BLANCO  87HP704811-NEGRO
- 87HP2586711-PLATA

ACCO 112241

Arandela de friccion (Apertu

ra superior 2 Mts.)

ACCO 113110

Motor C300 Conexidn simple

ACCO 113110-1

Motor C300 Conexion doble

Emisor radio 2 canales

ACCO 112237

Emisor radio 20 canales

ACCO 112234

ACCO 112233 Receptor radio con salida pulsador 230/50H

Varilla de conexion 8 mm Inox calibrado

ACC0142120

Los dgtps contenidos en este catalogo son mgramente |pd|cat|vos. ! ) o . ey SISTGMHS
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo e
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PROTECCION SOLAR ;q‘.‘ alumiales fraace, s.a.

AF.UNIC

SISTEMA AF UNIC - Montaje Lama a bastidor.

Primero establecemos el inter-eje "I", por ejemplo, si la altura del médulo
es de 610 mmy la lama "L", de 210 mm, podemos definir que "I" = 200 mm.

Hay que tener en cuenta que la primera lama con respecto al marco inferior
tendra el eje situado a 105 mm, mientras que en la ultima lama con respecto
al marco superior sucedera lo mismo, ya que la distancia sera de media lama.

Podremos establecer un pequefio margen entre la primera lama y el dintel,
por ejemplo de 2 mm, quedando el primer eje a 107 mm.

El tubo estructural el cual se vaya realizar los mecanizados del alojamiento de
los bulones retractiles no debe de ser de un espesor superior a 2,5 mm, ese
limite lo indica el espesor de la arandela que se aloja en el agujero mecanizado.

Después de establecer estos datos, procederemos a mecanizar el lateral y colocamos los casquillos
del clip en los taladros.

© L) [

Una vez cortadas las lamas con los descuentos indicados , ensamblamos los accesorios en la lama tal y
como se muestra en el siguiente esquema.

Lama 210 -~ Tornillo cabeza avellanada

-

Lama 210

“Eje simple

" Eje retractil

Arandela de F
seguridad -
Tornillo cabeza avellanada e
Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos. SISTEMHS
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo
28 CONTINENTAL
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PROTECCION SOLAR :f alumiales franes, 2.0,

AF.UNIC

SISTEMA AF UNIC - Montaje

Debemos tener en cuenta que una vez insertado el eje en la cavidad del

marco, es imposible sacar la lama del médulo. Se entiende que por su

sistema retractil, el muelle empuja el eje hacia su exterior y para liberar
= la lama deberiamos separa el marco.

Eje normal

Cojinete de clip
autolubricante Eje retractil

\ |

La lama motriz longitud inferior al resto segun el tipo de mando que utilicemos para orientar las lamas.
En el caso de accionamiento mediante husillo o motor, el tapdn motriz sera reforzado y tendremos una
longitud de lama inferior.

Despiece mando manual con ufiero TCD

Tapén fijo: Es importante presentaf las lamas
y el mando para colocarlo correctampent
inclinaciéon depende directamente del m} -eje

del médulo
Arandela frcc%

Los dat tenid te catal te indicativos.
A(I)jmiiizz (Ii(:gnirg soesrzgeer;e t-:iaer(;?;?]os an;natleirzaalTigrﬁbliZslcs?r:v;Zvio aviso de caracter técnico o construtivo SISTGMHS
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PROTECCION SOLAR ;q‘.‘ alumiales fraace, s.a.

SISTEMA AF UNIC / HIBRID - Montaje

Los tapones disponen de una oreja con un pequefio taladro en el que se inserta un bulén.

Por estos bulones se fija una varilla que los conecta entre si para alinear y transmitir el movimiento a todas
las lamas del modulo.

Bulén

Prisionero

Cada bulén de conexion dispone de dos tornillos prisioneros en inoxidable para asegurar el éptimo
enganche con la varilla.

La distancia entre bulones ha de ser exactamente la misma

! _que la distancia entre los ejes de las lamas para asegurar el
_ buen comportamiento del sistema.

El sistema se completa con la fijaciéon de los bulones,
esta se realiza con una arandela de seguridad.

Arandela de seguridad

Los datos contenidos en este catdlogo son meramente indicativos. SISTEMHS
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo
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PROTECCION SOLAR :f alualales fraace, s.0.

SISTEMA AF UNIC - Montaje

Es posible sustituir un mando manual por otro e incluso sustituirlo por un motor o un husillo, siempre
y cuando tengamos en cuenta que es necesario acortar o sustituir la lama motriz por otra de longitud
diferente segun el accionamiento a aplicar.

Aqui se puede observar como queda integrado el motor en el sistema.
La carrera aconsejable para la lama de 210 mm que nos ocupa es de 200 mm.

Accionamiento manual Accionamiento motorizado

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos.
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo
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PROTECCION SOLAR

* aluminies haace, 2.0,

INSTRUCCIONES DE MOTORIZACION POR SISTEMAS

| MOTOR EURO 1 .200mm|

SISTEMA AF BASIC - Aplicacion motor

Opcién motor con conexidn simple (aplicacion para un médulo)

1. Componentes del sistema: Motor Carrera 200 Euro 1, Conexion motor simple (adaptador falleba bulén
motor, 2 remaches SI-0901 duraluminio, 2 arandelas presién de 6 mm, 2 arandelas de 6 mm, 1 arandela
de seguridad de 6 mm, 1 tuerca con freno de 6 mm.

2. Colocamos el adaptador de falleba realizando dos taladros de & 6 m, utilizamos los remaches duraluminio
para unir la falleba con el adaptador. Luego colocamos el bulén en el tercer orificio del adaptador y
presentamos el motor, colocando el vastago como se indica en la figura.

3. Montamos el soporte Euro 1 sobre el motor (ver instrucciones especificas del motor Euro 1 que se

adjuntan con el motor).

4. Para colocar el soporte del motor sobre el perfil lateral, accionamos el motor para verificar el recorrido
del vastago y elegir la ubicacion idonea. (Segun el espacio existente, para la basculacion del motor y el
inter-eje de las lamas puede variar la posicidn del soporte).

5. Fijamos los finales de carrera y conectamos el motor (ver instrucciones especificas del motor Euro 1 que
se adjuntan con el motor) para finalizar la instalacion.

Nota [: El espacio lateral minimo para la colocacién del motor es de 65 mm.

Tornillo hexagonal
pasante + rosca

Euro 1

Soporte Euro 1

— .J
_,_.-—-'-d’,___, — |l y
Adaptador ) |
falleba L
LTk "\'-'n:
Tuerca con freno— | | 4 [7

Remache /

duraluminio

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos.

Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo

Bulén motor

Arandela 6 mm

Arandela seguridad

F‘ =
o g.‘

Motor

o
e
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PROTECCION SOLAR ;q‘.‘ elumialos fraace, s.0.

INSTRUCCIONES DE MOTORIZACION POR SISTEMAS | MOTOR EURO 1 .200mm|

SISTEMA AF BASIC - Aplicaciéon motor

Opcién motor con conexién doble (aplicacion para dos modulos)

1. Componentes del sistema: Motor Carrera 200 Euro 1, Conexién motor doble (bulén motor Sldx1, bulén
motor Sldx2, union bulén SIdx3, 6 arandelas de 6 mm, 2 turcas M6, 2 arandelas de freno de 6 mm).

2. Comenzamos colocando el motor siguiendo los mismos pasos que en el sistema de conexion para
un solo médulo (desde el punto 2 al punto 5), pero donde indica el bulén motor se sustituye por el bulén
motor Sldx1.

3. Colocar en el moédulo adyacente el bulén motor Sldx2 en el adaptador de falleba, deben coincidir en la

misma posicion de lama para poder realizar la conexion.
4. Por ultimo colocamos la pieza "unién bulén”, para ello la insertamos sobre el buldn Sldx1 y seguidamente

encaramos con el bulén Sldx2 y roscamos la pieza. No es necesario un sistema de fijacion de la rosca
entre el bulén Sldx2 y la unién bulén, ya que las piezas no rotan entre si.

Nota |: Es necesario un montante entre las lamas de los médulos de 100 mm para que funcione el sistema.

Remache
duraluminio

Iy
If "Tuerca‘

- " I M6

* Montante
de 100 mm

Alineamos
los bulones

Union buldn (

1L

Roscamos )
el bulén \

Los dat tenid t tal te indicativos.
Aijiii?Jz ;or;necr:; s?rzge?':: :Iadzgéﬁ: an;Ti;aaTignil;;:)sl(:sair:\;inio aviso de caracter técnico o construtivo SISTGMHS
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PROTECCION SOLAR

* aluminies haace, 2.0,

INSTRUCCIONES DE MOTORIZACION POR SISTEMAS

| MOTOR EURO 1 .200mm|

SISTEMA AF HIBRID / UNIC - Aplicacién motor

Opcién motor con conexidn simple (aplicacion para un moédulo)

1. Componentes del sistema: Kit motor // usillo (UNIC). Motor Carrera 200 Euro 1, Con

1 arandelas de seguridad de 6 mm).

Para colocar el soporte del motor sobre el perfil lateral, accionamos el motor para ve

inter-eje de las lamas puede varias la posicion del soporte.)

se adjuntan con el motor) para finalizar la instalacion.

5

: El espacio lateral minimo para la colocacién del motor es de 80 mm.

Kit motor // usillo

Arandela
seguridad 6 mm

exion motor simple

(bulén motor 2, 2 arandelas de 8 mm, 2 arandelas de 6 mm, 1 arandela de seguridad de 8 mm,

2. Colocamos bulén motor en la oreja del "kit motor // usillo" y presentamos el motor, colocando el vastago
como se indica en la figura..

3. Montamos el soporte Euro 1 sobre el motor (ver instrucciones especificas del motor Euro 1 que se
adjuntan con el motor).

41

rificar el recorrido

del vastago y elegir la ubicacion idonea. (Segun el espacio existente, para la basculaciéon del motor y el

Fijamos los finales de carrera y conectamos el motor (ver instrucciones especificas del motor Euro 1 que

80 mm

Tornillo hexagonal
pasante + rosca

Soporte Euro 1

Figura 3. Figura 4.

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos.
Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo
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PROTECCION SOLAR q‘.‘ elumialos fraace, s.0.

INSTRUCCIONES DE MOTORIZACION POR SISTEMAS | MOTOR EURO 1 .200mm|

SISTEMA AF HIBRID / UNIC - Aplicaciéon motor

Opcidén motor con conexién doble (aplicaciéon para dos modulos)

1. Componentes del sistema: Kit motor // usillo derecha, Kit motor // usillo de izquierda (UNIC). Motor
Carrera 200 Euro 1, Conexion motor doble (bulén motor dx1, bulén motor dx2, unién bulén dx, 4
arandelas de 8 mm, 2 arandelas de 6 mm, 2 arandelas de seguridad de 6 mm).

2. Comenzamos colocando el motor siguiendo los mismos pasos que en el sistema de conexion para
un solo médulo (desde el punto 2 al punto 5), pero donde indica el bulén motor se sustituye por el bulén
motor dx1.

3. Colocar en el moédulo adyacente el bulén motor dx2 en el "kit motor // usillo", deben coincidir en la

misma posicion de lama para poder realizar la conexion.
4. Por ultimo, colocamos la pieza "unién bulén”, para ello la insertamos sobre el buldén dx1 y seguidamente

encaramos con el buldn dx2 y roscamos la pieza. No es necesario un sistema de fijacion de la rosca
entre el bulén dx2 y la unién bulén, ya que las piezas no rotan entre si.

Nota:| Es necesario un montante de 100 mm para la aplicacion del sistema.

Kit motor // usillo

Bulén dx1

Encarar los |

Union buldn

-

Figura 2. Figura 3.

%

Roscar Unién

Figura 4.

Figura 5.

Los dat tenid t tal te indicativos.
ATSmiiicOJz gorgnecr:; soesrzgeerjs;e eclaeroe?:?\os an;?irzaaTigrﬁblilslcsair:vp?'Zvio aviso de caracter técnico o construtivo SISTGMHS
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PROTECCION SOLAR

4 alvminios ranee, 2.0,

Estructur&

12

112

MOTORIZACION EN LAMA -120

Minimo 6 lamas

Pletina de conexion

Carrera a ajustar

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos.
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PROTECCION SOLAR

‘ alvminios hases, 20,

Estructura\

-

Varilla de conexién

s

Carrera a ajustar

MOTORIZACION EN LAMA -210

Minimo 3 lamas

200

_<r\¢\4\¢;<r\

Los datos contenidos en este catdlogo son meramente indicativos.

Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo
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PROTECCION SOLAR

‘ alvminies hraneo, sa,

Estructura_|

310

MOTORIZACION EN LAMA -320

Minimo 3 lamas

Varilla de conexion

Carrera a ajustar

310

Los datos contenidos en este catalogo son meramente indicativos.

Aluminios Franco se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso de caracter técnico o construtivo
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Murcia:

Direccion: Ctra. Alicante Km 1,5, Murcia
Teléfono: +34 968 27 10 50

Email: af@aluminiosfranco.es

Valencia:

Direccién: C/ Tabardo, 17, Valencia
Teléfono: +34 961 21 28 16

Email: afvalencia@aluminiosfranco.es

Tarragona:

Direccion: Pol. Ind. Constanti, Cataluiia
Teléfono: +34 977 52 55 72

Email: aftarragona@aluminiosfranco.es
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